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Frirz HERDI

D1ie BrRauT vON MESSING

och immer werden, trotz Fernse-

hen, Biicher geschrieben, gedruckt,
gekauft und sogar gelesen. Was Buch-
handler tiber Kundenwiinsche zu mel-
den haben, ist nicht ohne Reiz.

Da verlangte jemand von Hans Fal-
lada «Jeder strickt fur sich allein». Der
Buchhéndler: «Es heisst aber <Jeder
stirbt fiir sich allein>.» Darauf die Gute:
«Ach, dann ist es ja noch trauriger!»
Vicki Baums Bestseller «Menschen im
Bordell» handelt, lasst der Verkaufer
den bestellenden Kunden wissen, na-
tirlich von Menschen im Hotel. Und
Max Frischs «Montauk» heisst wirklich
nicht, obschon so verlangt, «Klamauk»,
wie auch ein Erzahlerband von Frisch,
«Blaubart», nicht «Taufahrt» betitelt
ist. Nicht zu haben ist «etwas von Anne-
marie Rilke».

Ein Leser wollte das Buch von den
vier Malern haben und bekam schliess-
lich, was er gemeint hatte: «Via Mala»
von John Knittel. «Es muss nicht immer
Klavier sein» — nein, muss es nicht,
Geige ware auch nicht ohne. Aber Sim-
mel schreibt nicht von Klavier, sondern
von Kaviar. Jemand, offenbar vom In-
terpreten der «Ballade pour Adeline»,
dem Pianisten Clayderman (Musiker-
jargon: «Terzenengel» oder «Sextenen-
gel») beeinflusst, bestellte «Kleider-
mann, was nun?», was bei Hans Fallada
«Kleiner Mann, was nun?» heisst.
Ebenfalls Fallada: «Wer einmal in den
Fettnapf tritt».

Berﬁchtigt sind die Fragen nach «Pe-
tersilie» («Penthesilea») von Kleist,
nach «Emilia Galoppi», nach «Baren-
kind»> (Peer Gynt) von Ibsen, nach
Kleists «Prinz von Hamburg», nach
Morikes schéner «Melone» oder «Li-
mousine», die nach wie vor eine Melusi-
ne ist. Ach, und dann Schillers «Braut
von Messing» ! Rudolf Adolph berichtet
von der Kundin, die ein fiir einen Be-
kannten bestelltes Buch iiber «Fahrzeu-
ge und &hnliches» abholen will. Der
Lehrling findet nichts. Der Patron
mischt sich ein, bringt nach vorn ein
Buch iiber Autosuggestion. Und Ma-
dame sagt triumphierend zum Stift:
«Ich habe Thnen ja gesagt, dass es mit
Autos zu tun hat!»

Luise Sutor erzahlt vom Vater, der
«da so Marchen von den Gebriidern
Meyer oder Schmidt» haben will, dann
aber doch mit den Briidern Grimm zu-
frieden ist. Und von der Frau, die sich
Werke russischer Autoren vorlegen
lasst, davon aber sofort energisch Tol-
stois «Krieg und Frieden» wegschiebt
mit der Bemerkung, Krieg und Frieden

Nebelipalter Nr. 44,1984

bunt gemischt habe sie daheim mit
threm Gatten.

as denn noch? «Wie Katz’ und

Hund» zum Beispiel, womit ei-
gentlich «Von Hund zu Hund» von Ri-
chard Katz gemeint war. 1974 bestellte
jemand in der Buchhandlung «Archipel
Gulasch», was Solschenizyn gliickli-
cherweise nicht erfahren hat. Und der
Mann, der das Buch «Gétter graben
nach Gelehrten» verlangte, meinte na-
tiirlich C. W. Cerams Bestseller «Géotter,
Graber und Gelehrte». Buchhandler
haben zusammengestellt, unter welchen
Bezeichnungen bei ihnen der berithmte

Roman «Dr. Schiwago» bestellt wurde:
Dr. Schikago, Dr. Schiwoga, Dr. Schi-
gano, Dr. Schua, Quo Vadis. Als Autor
des Buches, Boris Pasternak, wurde in
schriftlichen Bestellungen erwdhnt: Bo-
heskasternat, Kaspernak, Pastor Nak,
Pastor Schisternak, Schabernack.

Abgesehen nun einmal von weiteren
merkwiirdigen Bestellungen wie dem
Textbuch zu «Hoffmanns Tropfen»
oder, von C.F. Meyer, «Gustav Adolfs
Papa» (Page), abgesehen vom «Jahr-
markt der Heiterkeit» (Eitelkeit) von
Thackeray und «Konig Lehar» (Lear)
von Shakespeare:

Manchmal unterlauft auch dem
Buchhéndler etwas. Festgehalten etwa
in der deutschen Anekdote vom Me-
daillon-, Heiligenbilder- und Druck-
erzeugnishandler, der sein Geschaft-
chen «Buchhandlung» nannte. Ein
Kunde verlangte von Immanuel Kant
«Die Macht des Gemiits». Worauf der
behabige Chef den Wunsch riickwérts
weitergab: «Herr Hueber, schauen’s
mal nach, ob mer dés ham: <Kant: Wie
macht mer s Gemis? Dos muss a
schwébsch Kochbuch sein!»

JErREMIAS GOTTHELF
SAGTE:

«Die Welt driickte so lange auf mich,
bis sie mir Biicher aus dem Kopf driickte,
die ich ihr an die Kiopfe werfen konnte.»
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